1134
Botschaft

des

Bundesrates an die Bundesversammlung betreffend Acnde-
rung der Konzession elektrischer Strassenbahnen
in Lausanne und Umgebung, sowie derjenigen der
elektrischen Strassenbahn von Lausanne nach Moudon.

(Vom 12. September 1919.)

Mittels Eingabe vom 13. Mai 1919 stellt die ,Société des
Tramways lausannois“ das Gesuch um Abinderung

1. der durch Bundesbeschluss vom 22. Dezember 1905 (E. A. 8.
XXI, 356) erteilten und durch Bundesbeschluss vom 26. Sep-
tember 1907 (E. A. 8. XXIII, 264) abgeiénderten Konzession
fur elektrische Strassenbahnen in Lausanue und Umgebung ;

2. der durch Bundesbeschluss vom 22. Dezember 1898 (E. A. S.
XV, 321) erteilten, am 29. Juni 1900 erneuerten (E. A. S.
XVI, 168) und durch Bundesheschlisse vom 21. Dezember
1900 (E. A. 8. XVI, 284), 28, Juni 1902 (E. A. 8. XVIIJ,
143), 19. Dezember 1902 (E. A. 8. XVIII, 264) und 27. Miirz
1918 (E. A. 8. XXXIV, 13) abgeiinderten Konzession fiir
eine elektrische Strassenbahn von Lausanne nach Moudon.

Beziiglich der erstgenannten Konzession (Art. 14) wiinscht
die Bahngescllschaft ermiéchtigt zu werden, inskiinftig fir die
Beforderung von Personen einc Taxe von hichstens 20 Rp. (statt
wie bisher 15 Rp.) fir den ersten Kilometer und von 10 Rp.
(statt wie bisher 5 Rp.) fiir jeden folgenden Kilometer zu beziehen.
Ferner beantragt sie fiir den Absatz 2 von Artikel 14, vwelcher
gegenwiirtig lautet: ,Fiir diejenigen Teile des Netzes, deren
Steigung 4 °/o tibersteigt, ist der Bundesrat ermiichtigt, einc Er-
hohung der Taxen bis zum doppelten Betrag obiger Anzitze zu

bowilligen*, folgende neue Fassung: ,Fir diejenigen Teile des

Notzes, dersn Steigung 20 %/oo iibersteigt, darf der Bundesrat
der Gresellschaft die Einreichung eines angemessenen Entfernungs-
zugchlages bewilligen®.

Was die zweite dieser Konzessionen anbetrifft, so verlangt
die Bahnverwaltung, dass die Hochsttaxe fiur die Beforderung
von DPersonen von 10 auf 15 Rp. fir den Kilometer der Bahn-
linge und’ fir die Beforderung von eingeschriebenem Reisegepiici
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von 10 auf 15 Rp. fir 100 Kilogramm und den Kilometer er-
hiht werde. Zu diesem Zwecke sind die Art, 16 und 18 des
Bundesbeschlusses vom 27, Mirz 1918 betreffend Anderung dieser
Konzession entsprechend abzuiindern.

Mit Schreiben an das Eisenbahndepartement vom 7. April
1919 fiihrt die Bahngesellschaft zur Begriindung ihres Beoelnens
im wesentlichen folgendes aus:

Die durch den Bundesratsbeschluss vom 16. April 1918 be-
willigten Taxmassnahmen geniigen nicht mehr zur Deckung der
infolge fortgesetzten Steigens der Materialpreise stets wachsenden
Betriebsausgaben. Dazu kommen die dem Personal zugestandenen
Erhohungen der Arbeitslohne. Ferner sei im Laufe der letzten
Jahre die Gesellschaft gezwungen worden, aus Brsparnisriicksichten
die Unterhaltungs-, Verbesserungs- und Erneuerungsbautén aufzu-
schieben, deren Ausfithrung diirfe aber nicht mehr verzogert werden.

In seiner Vernehmlassung vom 8. Juli 1919 stimmt der
Staatsrat des Kantons Waadt den nachgesuchten Anderungen
beider Konzessionen zu.

_Auch wir konnen uns mit denselben einverstanden erkliren,
nachdem #hnliche Taxerhthungen bereits andern Bahnen bewilligt
worden sind.

Es ist noch beizufiigen, dass wir im Art. 14 der Konzession
elektrischer Eisenbahnen in Lausanne und Umgebung die Ver-
pflichtung zur Ausgabe von ermissigten Retourbilletten nicht
mehr aufgenommen haben, dies mit Ricksicht darauf, dass noch
nicht gewiss ist, ob nach Wiedereintritt normaler Verhiltnisse
dic Verpflichtung zu einer Taxermissigung fiir Hin- und Riick-
fahrt wieder in Kraft treten, oder ob man in dieser Bezichung
den Bahngesellschaften freie Hand lassen wird. Diese Verpflich-
tung haben wir bereits im Bundesbeschluss vom 27. Mirz 1918
betreffend Anderung der Konzession der elektrischen Strassenbahn
von Lausanne nach Moudon fallen gelassen.

Indem wir Ihnen den nachstehenden Bundesbeschlussentwurf,
der dem Konzessionsinderungsgesuch Rechnung {irdgt, zur An-
nahme empfehlen, beniitzen wir auch diesen Anlass, Sie unserer
vollkommenen Hochachtung zu versichern.

Bern, den 12. September 1919,

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundespriisident:
Ador.

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Steiger.
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(Entwurf.)

Bundesbeschluss
betreffend

Aenderung der Konzession elektrischer Strassenbahnen in
Lausanne und Umgebung, sowie derjenigen der elektri-
schen Strassenbahn von Lausanne nach Moudon.

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Einsicht

1. einer Eingabe der Société des Tramways lausannois vom
13. Mai 1919,
2, einer Botschaft des Bundesrates vom 12. September 1919,

beschliesst:

I. Die durch Bundesbeschluss vom 22. Dezember 1305
(E. A. 8. XXI, 356) erteilte und durch Bundesbeschluss vom
26. September 1907 (E. A. S. XXIIl, 264) abgeinderte Konzession
eines elektrischen Strassenbahnnetzes in Lausanne und Umgebung,
sowie die durch Bundesbeschluss vom 22. Dezember 1898 (E. A, S.
XV, 321) erteilte, am 29. Juni 1900 (E. A. 8. XVI, 168) er-
neuerte und durch Bundesbeschlisse vom 21. Dezember 1900
(E. A. 8. XV], 284), 28. Juni 1902 (E. A. 8. XVIII, 143), 19. De-
zember 1902 (E. A. 8. XVIII, 264) und 27. Mirz 1918 (E. A. S.
XXXIV, 73) abgeinderte Konzession einer elektrischen Strassen-
bahn von Lausanne nach Moudon, werden neuerdings abgeindert
wie folgt:

1. Art. 14 der Konzession elektrischer Strassenbahnen in Lau-
sanne und Umgebung erhilt folgende Fassung:

Art. 14. Die Gesellschaft kann fiir die Beforderung
von Personen eine Taxe beziehen von héchstens 20 Rappen
fur den ersten Kilometer uud von 10 R&ppen fiir jeden
folgenden Kilometer.
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Fiir diejenigen Teile des Netzes, deren Steigung 20 /oo
ubersteigt, darf der Bundesrat der Gesellschaft die Ein-
rechnung eines angemessenen Entfernungszuschlages be-
vnlhfren

Bei der Taxrechnung werden Bruchteile eines Kilo-
meters fiir einen ganzen Kilometer gerechnet.

Kinder unter vier Jahren sind frei zu beférdern, sofern
fir solche kein besonderer Sitzplatz beansprucht wird.

Auf den Landlinien ist fiir Kinder zwischen dem vierten
und dem zuriickgelegten zwolften Altersjahre die Hillte
der Taxe zu bezahlen.

Die. Gesellschaft ist verpflichtet, Abonnementsbillette
zu ermissigtem Preise auszugeben.

Jeder Reisende ist berechtigt, 10 Kilogramm‘ Reise-
gepick taxfrei zu befordern, sofern es ohne Belastigung
der Mitreisenden im Wagen untergebracht werden kann,

Fir anderes Reisepick kann eine Taxe von hdchstens
15 Rappen fur 100 Kilogramm und den Tarifkilometer be-
-zogen werden.

2. Art. 16 und 18 des Bundesbeschlusses vom 27. Mirz 1918
betreffend Anderung der Konzession der Strassenbahn von
Lausanne nach Moudon erhalten folgende Fassung:

Art. 16. Die Fahrpreise fiir Personen sollen den Betrag
von 13 Rappen fiir den Kilometer einfacher Fahrt nicht
uberschreiten. Im Falle der Einfihrung einer zweiten Wagen-
klasse setzt der Bundesrat die Fahrpreise fest.

Die Gesellschaft ist verpflichtet, Abonnements zu er-
missigtemn Preis auszugeben.

Art. 18, Der Beforderungspreis fiir eingeschriebenes
Reisegepick soll 15 Rappen fir 100 Kllovramm und den
Kilometer nicht iiberschreiten.

Fiir eine einzelne Sendung dirfen mindestens 40 Rappen
erhoben werden.

II. Der Bundesrat ist mit der Vollziehung dieses Beschlusses,
welcher am 15. Oktober 1919 in Kraft tritt, beauftragt.
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